AR 308 BARRELS 6.5 CREEDMOOR HEAVY PROFILE - FAXON
FIREARMS 6.5 CREEDMOOR 20" 1-8 TWIST HEAVY CONTOUR SS BBL
QPQ BLACK

Designed To Get the Most from the Creedmoor s Accuracy Potential

The Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel is manufactured from
triple stress-relieved 416R stainless steel with straight flutes machined into the
exterior surface. Fluting reduces weight while actually adding to the stiffness of
the barrel and providing enhanced cooling properties to resist distortion of the T ————
barrel as it heats up. Faxon puts each 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel
through a battery of tests, including Magnetic Particle Inspection (MPI) to ensure
the barrel you install on your rifle is free of hidden flaws that could compromise
accuracy or service life. Available in 20", 22, and 24" lengths Matte black QPQ
Nitride coated inside and out with NP3-coated barrel extension 11° target
crowned muzzle 5/8"-24 threaded muzzle is brake/compensator/flash
suppressor/silencer-ready! Faxon puts each 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrels
are button rifled with a 5R pattern and 1-8" twist to impart excellent stability to the
6.5 Creedmoor bullet; makes cleaning easier, too. Unlike traditional rifling, 5R
rifing has lands offset over grooves, meaning the bullet is not distorted as if
travels down the barrel.

Attributes

Name: FAXON FIREARMS 6.5 CREEDMOOR 20" 1-8 TWIST HEAVY CONTOUR SS BBL QPQ BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100026118

Mfr. No.: 10BC8R20FHQ5R
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Contour: Heavy

Finish: Black

Gas System Length: Rifle

Length: 20"

Make: AR .308

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.134kg

UPC: 816341022096

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur AR 308 BARRELS 6.5
CREEDMOOR HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgeméafe und sichere Verwendung
deines Produkts zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien vor der Installation und Verwendung zu lesen und
zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen jederzeit sicher und verantwortungsbewusst behandelt werden.

® Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

® Bewahre den Lauf und alle zugehdrigen Feuerwaffen sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern auf.

® Uberpriufe den Lauf vor der Installation und Verwendung auf sichtbare Schaden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezilglich des Gebrauchs und des Besitzes von Feuerwaffen.

® Wenn du dir Gber einen Aspekt der Handhabung oder Verwendung des Laufs unsicher bist, suche Hilfe bei
einem qualifizierten Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur Munition, die mit der 6.5 Creedmoor Patrone kompatibel ist.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit dem Lauf oder wahrend
der Installation.

® Versuche nicht, den Lauf in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu veréndern, die seine Leistung oder
Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

® Sei vorsichtig mit heiBen Oberflachen; der Lauf kann wahrend des Gebrauchs sehr heil3 werden und
Verbrennungen verursachen.

® Stelle sicher, dass die Mindung immer in eine sichere Richtung zeigt.

® Verwende einen geeigneten Drehmomentschlissel, um sicherzustellen, dass der Lauf sicher und gemaf den
Spezifikationen des Herstellers installiert ist.

* Uberprife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden am Lauf und ersetze ihn gegebenenfalls.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen fur die Installation, einschlieRlich eines
Drehmomentschliissels und geeigneter Reinigungsmittel.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

* Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers von dem Gewehr.

® Reinige den Bereich der Laufverlangerung des oberen Empféngers, um Schmutz oder alte
Schmierstoffe zu entfernen.

® Richte den Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel mit dem oberen Empfénger aus.

® Sichere den Lauf mit der entsprechenden Hardware und ziehe ihn gemal3 den Spezifikationen des
Herstellers fest.

® |nstalliere das MUndungsgerat, falls zutreffend, und stelle sicher, dass es ordnungsgemaf? gewinde und
gesichert ist.

3. Verwendung:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

® [ ade die Feuerwaffe mit geeigneter 6.5 Creedmoor Munition.

* Befolge immer sichere Schiel3praktiken, einschlie3lich der Kenntnis deines Ziels und was sich dahinter
befindet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und alle zugehdérigen Materialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken in Bezug auf den Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel
wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Kontakt fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinem Produkt von Faxon Firearms zu gewéabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung in allen Aspekten der Handhabung von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR 308 BARRELS 6.5
CREEDMOOR HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the proper and safe use of your product. It is important to read and understand
these guidelines before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled safely and responsibly at all times.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the barrel and any associated firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any visible damage before installation and use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

If you are unsure about any aspect of handling or using the barrel, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition that is compatible with the 6.5 Creedmoor cartridge.

Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation work.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the barrel or during installation.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way that could affect its performance or safety.

Be cautious of hot surfaces; the barrel can become very hot during use and may cause burns.

Ensure that the muzzle is always pointed in a safe direction.

Use a proper torque wrench to ensure that the barrel is installed securely and to manufacturer specifications.
Regularly check for any signs of wear or damage to the barrel and replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment for installation, including a torque wrench and appropriate
cleaning supplies.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Clean the barrel extension area of the upper receiver to remove any debris or old lubricant.
Align the Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel with the upper receiver.
Secure the barrel in place using the appropriate hardware and torque to the manufacturer's
specifications.

® |nstall the muzzle device if applicable, ensuring it is properly threaded and secured.

3. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure everything operates correctly.
® | oad the firearm with appropriate 6.5 Creedmoor ammunition.
® Always follow safe shooting practices, including knowing your target and what is beyond it.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns related to the Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel, please reach
out to the appropriate EUbased contact for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
Faxon Firearms product. Always prioritize safety and responsibility in all aspects of firearm handling.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR 308
BARRELS 6.5 CREEDMOOR HEAVY PROFILE FAXON
FIREARMS

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna fluted pesante da 6.5 Creedmoor di Faxon Firearms. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso corretto e sicuro del prodotto. E importante leggere e
comprendere queste linee guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutte le armi da fuoco siano maneggiate in modo sicuro e responsabile in ogni momento.

® Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

® Conserva la canna e qualsiasi arma associata in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona la canna per eventuali danni visibili prima dell'installazione e dell'uso.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

® Se hai dubbi su qualsiasi aspetto del maneggio o dell'uso della canna, chiedi assistenza a un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con la cartuccia 6.5 Creedmoor.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi la canna o
durante l'installazione.
® Non tentare di modificare o alterare la canna in alcun modo che possa influire sulle sue prestazioni o sulla
sicurezza.
Fai attenzione alle superfici calde; la canna pud diventare molto calda durante I'uso e pud causare ustioni.
® Assicurati che la bocca della canna sia sempre puntata in una direzione sicura.
Utilizza una chiave dinamometrica adeguata per garantire che la canna sia installata in modo sicuro e
secondo le specifiche del produttore.
® Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni alla canna e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione, inclusi una chiave
dinamometrica e materiali per la pulizia appropriati.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovi la canna esistente dal fucile secondo le istruzioni del produttore.
Pulisci I'area di estensione della canna del ricevitore superiore per rimuovere eventuali detriti o vecchi
lubrificanti.
® Allinea la canna fluted pesante da 6.5 Creedmoor di Faxon Firearms con il ricevitore superiore.
Fissa la canna in posizione utilizzando I'hardware appropriato e stringila secondo le specifiche del

produttore.
® |nstalla il dispositivo di bocca, se applicabile, assicurandoti che sia correttamente filettato e fissato.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
Carica I'arma da fuoco con munizioni appropriate da 6.5 Creedmoor.
Segui sempre pratiche di tiro sicure, inclusa la conoscenza del tuo bersaglio e di cio che si trova oltre di
€sso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la canna e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza della canna fluted pesante da 6.5 Creedmoor di
Faxon Firearms, ti invitiamo a contattare il punto di contatto appropriato con sede nellUE per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il tuo prodotto Faxon Firearms. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita in tutti gli aspetti del
maneggio delle armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Lufy AR 308 6.5
CREEDMOOR HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktore zapewnig prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Wazne
jest, aby przed instalacjg i uzyciem zapoznac sie z tymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij, ze wszystkie bron palna jest obstugiwana w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny przez caly czas.
® Zawsze traktuj kazda bron jako zatadowana.
® Przechowuj lufe i wszelka powigzang bron w sposob bezpieczny i poza zasiegiem dzieci oraz os6b

nieupowaznionych.

® Sprawdz lufe pod katem widocznych uszkodzen przed instalacjg i uzytkowaniem.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i posiadania broni palnej.
* Jesli nie jestes pewien jakiegokolwiek aspektu obstugi lub uzytkowania lufy, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko amuniciji, ktéra jest zgodna z nabojem 6.5 Creedmoor.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych.

Nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lufy lub w trakcie instalaciji.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ lufy w sposéb, ktory mogtby wplynac na jej wydajnosé lub
bezpieczenstwo.

Zachowaj ostroznos$¢ przy gorgcych powierzchniach; lufa moze sta¢ sie bardzo goraca podczas uzycia i moze
powodowac oparzenia.

® Upewnij sig, ze wylot lufy jest zawsze skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Uzyj odpowiedniego klucza dynamometrycznego, aby upewnic sie, ze lufa jest zamontowana bezpiecznie i

zgodnie z specyfikacjami producenta.
Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymien jg, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i
odpowiednie materiaty do czyszczenia.
® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

® Usun istniejgca lufe z karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Wyczys¢ obszar przedtuzenia lufy w gérnym receiverze, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub
stary smar.

* Wyréwnaj lufe Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted z gérnym receiverem.

® Zabezpiecz lufe na miejscu, uzywajac odpowiednich elementéw mocujacych i dokre¢ zgodnie z
specyfikacjami producenta.

® Zainstaluj urzadzenie wylotowe, jesli to konieczne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wkrecone i
zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata poprawnie.
® Zaladuj bron odpowiednig amunicjg 6.5 Creedmoor.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania, w tym znania celu i tego, co jest za nim.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj lufe i wszelkie zwigzane z nig materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyklych odpadkéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi organami zarzgadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z lufg Faxon Firearms 6.5
Creedmoor Heavy Fluted, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz przyczynic sie do zapewnienia bezpiecznego i
przyjemnego doswiadczenia z produktem Faxon Firearms. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ w
kazdym aspekcie obstugi broni palne;.



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 BARRELS 6.5
CREEDMOOR HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla korrekt och séker anvandning av din produkt. Det &r viktigt
att lasa och forsta dessa riktlinjer innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att alla skjutvapen hanteras sékert och ansvarsfullt hela tiden.

® Behandla alltid varje skjutvapen som om det &r laddat.

® Forvara pipan och eventuella associerade skjutvapen pa ett sakert satt och utom rackhall for barn och
obehdriga anvandare.

® [nspektera pipan for synliga skador innan installation och anvandning.

® Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och dgande av skjutvapen.

® Om du ar osdker pa nagot aspekt av hantering eller anvandning av pipan, sok hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 6.5 Creedmoorkartuschen.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar installationsarbetet.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du hanterar pipan eller under installationen.
Forsok inte att modifiera eller andra pipan pa nagot satt som kan paverka dess prestanda eller sakerhet.
Var forsiktig med heta ytor; pipan kan bli mycket varm under anvandning och kan orsaka brannskador.
Se till att mynningen alltid pekar i en séker riktning.

Anvand en korrekt momentnyckel for att sakerstéalla att pipan installeras sékert och enligt tillverkarens
specifikationer.

® Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skador pa pipan och byt ut den vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for installation, inklusive en momentnyckel och lampliga
rengoOringsmaterial.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:

® Se till att skjutvapnet &r helt oladdat.

® Ta bort den befintliga pipan fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.

® Rengor pipans forlangningsomrade pa den 6vre mottagaren for att ta bort skrap eller gammal
smorjmedel.

® Justera Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel med den évre mottagaren.

® Sakra pipan pa plats med lamplig hardvara och dra at enligt tillverkarens specifikationer.

® |nstallera ljudddmparen om tillampligt och se till att den ar korrekt gangad och sékrad.

3. Anvéndning:
® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

® | adda skjutvapnet med lamplig 6.5 Creedmoorammunition.
* F4lj alltid sakra skjutmetoder, inklusive att kanna till ditt mal och vad som finns bakom det.

Avfallsinstruktioner



® Kassera pipan och eventuella associerade material i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer relaterade till Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted Barrel,
vanligen kontakta lamplig EUbaserad kontakt fér hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du bidra till en sdker och trevlig upplevelse med din
produkt frin Faxon Firearms. Prioritera alltid sakerhet och ansvar i alla aspekter av hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR 308 Hlavné 6.5
Creedmoor Heavy Profile Faxon Firearms

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlaveil Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti spravné a bezpecné pouziti vaSeho produktu. Je dilezité si tyto
pokyny precist a porozumeét jim pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny stfelné zbrané byly vzdy pouzivany bezpecné a zodpovédné.

® Vzdy zachazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

® Skladujte hlaven a jakékoli souvisejici stfelné zbrané bezpe&né a mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(l.

® Pfed instalaci a pouzivanim zkontrolujte hlaver na viditelné poskozeni.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.

® Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem manipulace nebo pouzivani hlavné, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni s ndbojem 6.5 Creedmoor.

Zajistéte, aby byla stfelna zbran pfed zahajenim jakékoliv instalace vyprazdnéna.

P¥i manipulaci s hlavni nebo b&hem instalace noste vhodné ochranné bryle.

NepokouSejte se hlaven jakkoli upravit nebo ménit, coz by mohlo ovlivnit jeji vykon nebo bezpecnost.

Budte opatrni na horké povrchy; hlaven se miiZze b&hem pouzivani velmi zahfat a mize zpUsobit popaleniny.
Zajistéte, aby byla Usti hlavné vzdy namifena bezpec¢nym smérem.

Pouzijte spravny momentovy Kli¢, abyste zajistili, Ze hlaven je nainstalovana bezpecné a podle specifikaci
vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni hlavné a v pfipadé potfeby ji vymérnite.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shromézdéte veSkeré potfebné néstroje a vybaveni pro instalaci, v€éetné momentového klice a
vhodnych ¢isticich prostredka.
* Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vyprazdnéna.

® Qdstrafite stavajici hlaveii z pusky podle pokynd vyrobce.

® Vycistéte oblast prodlouzeni hlavné na hornim pfijmaci, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo stary
mazaci prostfedek.

® Zarovnejte hlaven Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted s hornim pfijmacem.

® Zaijistéte hlaven na misté pomoci odpovidajiciho hardwaru a utahnéte na specifikace vyrobce.

® Nainstalujte zafizeni na Usti, pokud je to relevantni, a ujistéte se, Ze je spravné zaSroubovano a
zabezpeceno.

3. Pouziti:
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.

® Nalozte stfelnou zbrarn vhodnou munici 6.5 Creedmoor.
® Vzdy dodrzujte bezpecné stfelecké praktiky, v€etné znalosti vaseho cile a toho, co je za nim.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte hlaven a jakékoli souvisejici materialy v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte hlaven do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se hlavné Faxon Firearms 6.5 Creedmoor Heavy Fluted, prosim, obratte se
na prislusny kontakt se sidlem v EU pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynll miZete prispét k zajisténi bezpeéné a piijemné zkusenosti s
vasim produktem Faxon Firearms. VZdy upfednostiujte bezpecnost a zodpovédnost ve vSech aspektech manipulace
se stfelnymi zbranémi.



